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TRILHA SEM FRONTEIRAS

Haroldo Maranhio ¢ o siléncio da cidade.

Maria Elisa Guimardes
Professora de Filosofio da Universidade Federal do Pard

“0 homem ¢ delicado: aquilo que ele diz
é que & ossustodor™.
Rainer M. Fosshinder.

Com excectio de Licio Fldvio Pinto, nada se escreveu ou publicou nesta cidode — pelo menos nos dlfimos 5 anos — sobre
o produgdo literdria de Haroldo Maranhio, em seu conjunto ou especificamente, sobre seus dois dlfimos romances. Em 1983, ano
de longomento de Os Andes (ed. Marco Zero), Licio Fldvio ginda militava na imprensa didria e leitores oforfunados puderom
ler o artigo em que analiso o romance com aguda percepcdo, em O Liberal de 08.04.84. Porém, Rio de Raivas (ed. Frandisco
Alves, 1987) i encontra Licio em seu espinhoso exercicio de iluminar, no 8mbito pablico, “os assuntos dos homens” num outro
espaco. Assim, menos leitores afortunados puderam ler no “Jomal Pessoal n° 9” (1° quinzena de janeiro de 1988) a sua noticia
critica sobre o Glfimo livro publicado pelo contista, novelista e romancista paraense que é, inquestionavelmente, um dos mais
importantes escrifores do pafs, na atualidade.

Antes de fenfar cfinar com as cousas desse siléncio, diga-se, o bem do verdode, que, apesar dele, o autor voi
muitissimo bem, obrigudo, sendo nds os subtraidos. Se ndo, vejomos: apesor da femdtica de Rio de Raivas estor circunserito
a0 “pathos” e 6 “hybris” da época que antecede e assiste ¢ decadéncio e extingdo dojornal “A Folha do Norte™ e o seu contraponto
histérico, o baratismo — o livro, sequndo noticias do editora, estd vendendo muito bem de Sul o Norte. Neste momento, Haroldo
ultima o preparagio do edicio portuguesa de O Tefraneto delRei (Francisco Alves, 1982), que deverd ser lanado em
setembro, no pafs que jd lhe deu o Prémio Vértice de Literatura, pelo romance A Porta Magica.

Entretanto, o carreira e o reconhecimento infernacionais d obra de Horoldo Maranhdo ndo comegam nem param ui. Ele
tem contos traduzidos pora o tcheco, incluidos em uma antologia do Universidode de Praga. E, para reforgor mais ainda o siléncio
nosso — o mais substanciol abordagem de um texto de Haroldo Maranhdo, vem, surpreendentemente, dos Estados Unidos! No
Cologuium on Hispanic and Luzo-Brozilian Literaturos and Romance Linguistes, de 1986, n University of Texas at Ausfin, o
professor Kenneth Dovid Jackson apresentou conferencia intituloda “The parody of Letters in Haroldo Maranhdo’s O Tefraneto
del-Rei” onde destoca o que se poderia chamar a lirica, o prosa poéfica cristalizada pelas Carfas e, a partir doi, onalisa fodo
0 jogo intertextual, metaliterdrio e metalinguistico, a estilistica anfropofdgica e, segundo as pistas apontadas por Benedito Nunes,
reconstifui o linha de parentesco desse romance magistral com a criogdo de Mdrio de Andrade e de Oswald de Andrade,
principalmente com a deste dlfimo.

E, como se tudo isso ndo bastasse, no final de junho possado, em Sao Paulo, foi levada a efeito uma leitura dromdtica
preliminar de umo pea de Haroldo Maranhdo, cujo titulo é As cames quebradas, incursto featral que Ihe valeu Mengiio
Honrosa em Sao Paulo e um primeiro lugar em concurso realizado no Rio de Janeiro.

Com tanta fulguracao, por que o grito desse siléncio?

Sob pena de perder uma eventual e minima qualificaciio, ndo posso estender tanto o Gmbito desse questionamento,
Mas areio vinda interrogar a cidade, se me dirigir o uma de suas caras insfituicges: & Universidade, espago privilegiodo do
“polemus”, por vocagiio centro aberto & interpretacto dos fatos da esfera péblica, ultrapossando-os porém, enquanto “assunto
académico” e fransformando-os em fatos-objefo pensados, “preocupacdo do homem pensante”. S6 assim se legifima sua
ligogdo, seu compromisso com a comunidade e com a sociedade.

Vdrio € o caminho que se oferece o um olhar “eloqiiente” e mobilizador , dirigido co universo literdrio de Huroldo
Maranhdo. E o que pretendo indicar aqui sdo algumas — no meu enfender, estimulantes e sedutoras - trilhas que podem
constituir um leito sobre o qual poderia correr um rio de reflexdes.

A primeira e mais previsivel trilhia cerfamente & a prdpria literalidade do fexto do escritor que mais desafia o estudioso:
0 Tetraneto de-Rei onde o empenho consciente do autor em transgredir o cddigo linear e sucessivo, é deliberacdo compositiva
que vai resultar numa escritura orgonizadamente andrquica. Conforme observa o professor Benedito Nunes, “a propria lingua
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portuguesa toma-se co-protagonista desse romance de jungdo e disjunciio, de descontrucio e reconstrugdo”.

Com efeito, neste “texto de prazer”, oferece-se 0o exame, o poder encantatério do autor, ourives da palavia, manipu-
lando com habilidede inigualdvel tanto os mindcias quanto as reverberagdes coloridas e harmoniosas de um verno perdido e
distante, simultaneamente porém, utilizando de forma nova, ousada nos experimentos a metdfora, a paranomdsia, a alegoria
e, sobrefudo a purddia - e o tom irdnico, 0 que confere 0o texto um vigor e uma riqueza invenfiva que instiga e desafia a propria
criatividade do leitor e dos crificos. £, provavelmente, através desse romance que o autor franspde as fronteiras do regional & do
nacional, alcancando-se a configuidude esfilistica ou de género de Petranio, Rabelais, Jonathan Swift, Gregdrio de Matos. Eu ndo
, hesitoria, pelos digressdes, pela possagem “do jocoso oo sério e do sério a0 jocoso”, em aproximd-lo de Steme. A propdsito,
desavidamente, nossos intelectuais das letros se arriscariom o perder o oportunidade de fentar mostrar que, pela via do sdtira
menipéio, Jerbnimo d " Albuquerque, o Torto vem a ser contraparente de Alonso Quixano, o Jon Quixote de lo Mancha?

Mas, tombém & espera do pesquisador, os cronicas, contos, e novelas. Desde o especialissimo A estranha xicara
(Saga, 1968) onde falo de pessoas, de coisas do trafo cotidiano, dos estados fugidios do espirito, aparentemente simples, mas
fio dificeis de dizer literariamente. Haroldo Maranhdo, penso, & um narrador do tipo o que Walter Benjamin se referia, como
estando em extingdo: porque o que conto esfd cada vez mais escasso nos fempos presentes: a sua propria experiéncia, infima,
viva, cheia de substiincia humana. Sendo seu livro de esfréio, esse frago se conserva até seu recente Rio de Raivas.

Aindicacio de A porfa mdgica (Scipione, 1987) como leitura obrigatoria paro o Vestibular de 1989 € de inquestiondvel
importncia e o confato que fol medida propicia entre os jovens leitores e um trabalho do escritor deveria ser ampliado, sejo pela
divulgagdo do obra literdrio em seu conjunto, pela presena da mesma em nossos bibliotecas e, sobretudo pelu produggo de
textos, estudos crificos, efc.

Parece que existe, no Brasil, o propensto de escrever-se preferentemente sobre o escritor, depois de que este morre.
Entendo que é importante o producdo literdric volfar-se para o passado; mas, num momento em que ¢ crifica literdrio se
transformou praficamente em resenhas apressados e duvidosas, ndo seria o caso de se estimulor — agui, por nosso tumo o
confronto com o autor vive, permitindo o tensdo, elaborando-se, assim, uma visdo “propria”, mais frabalhada, mais reflexiva,
inclusive assequrando um fio de continuidade oo “informar”o gosto nos alunos por uma pesquisa mais direta, mais atualizad,
mais exigente e, por consequinte, mais viva fambém?

Ainda se poderin deter-se num outro aspecto cativante: o do Haroldo Maranhao dos habitos exercicios sinfdticos, do
experimentalismo fonético, o do “possesso curvado sobre o mdquina de costura das palavras” sim, mas fambém o de alguém que
demonstra possuir um ouvido incrivelmente agugado pora as conversas e para @ maneira como as pessoas dizem os coisos. E
tanto quanto o imagfstica original, forfe, e supreendente e variado, merece um estudo a onomdstica provocante, divertido e
quase sempre muito bizarra, jd tendo sido homonimica. A propésito, Roland Barthes disse que ndo escrevia romances, porque
femic se enconfrar com a dificuldude de dor nomes ds personagens. Ja Haroldo Maranhdo...

I

Impossivel deixar de descobrir “errante, atras, d frente” do escritor, o jornalista. Sim, @ quem caberio lembrar ¢ nossa
iuventude, gerclmente tdo bem informada, que Huroldo foi jornalista, durante as décades de 40 & 50 no Folha do Norfe ¢ na
Folha Vespertina?

Tal lembranco abre um fluxo oxigenador ¢ pesquisa nessa drea sobre a imprensa paraense, o imprensa fout court,
passando pela relagdo jornalista/escritor. Paulo Frondisco, considerado um dos melhores jornalistas do pafs (sei, afimagdo
polémica abaixo da linha dos 30) jd confessou, par vias transversas, ter querido escrever, como todos os jornalistas de sua geragdo,
o romance brasileiro “definifivo”. José Carlos de Oliveiro foi movido por esse propdsito ao escrever Terror e Extase. Como
nenhum dos dois, ou seus companheiros, conseguiu o infenfo, prossegue caudalosa o reflexdo sobre o fema: o jornalismo, pela
necessdrio e imediatista manipulagdo da polovra, arruina ou depure vocagdes literdrias? E quanto a Haroldo Maranhio, qual
0 “segredo de seu sucesso”? Jornalista & escritor, nele, chegaram a conviver? Parece cerfo que o jornal ndo se presta a exprimir
experiéncios mas sim o liquidd-las, substituindo-os pela informagdo, que se pretende isenta, direto, breve, milfiplo; ja o escritor
aparece denso, particular, demiurgo pela poéfica da linguagem, reinveniando esse e outros mundos... Teria Haroldo Maranhdo
deixado de ser joralista? Pode-se deixar de sé-lo?

No capitulo o respeifo da historia da imprensa no Pard, que se confunde com a prdpria histéria do jornal que dominou
de forma absoluta, por cerca de meio século ¢ vide da cidade, Id estard Haroldo Maranh@o num triplice viés: o joraliste atuando

no jornal onde impera o figura emblemdtica ¢ legenddria de Paulo Maranhdo, seu ovd; que tipo de jomalista foi ou podio ser que
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Haroldo Maranhdo numa época em que o jornal era o poder numa concepcio bem diferente do que sejo o poder que um jornal
tem hoje.

E, sobretudo, o experiéncio fulgurante, iluminadoro e , por certo, revoluciondria do Suplemento de Arfe e
Literatura do Folho do Norte, fundado por ele, em 1946, juntomente com Benedifo Nunes e Max Martins (e que publicaria
mais forde os primeiros poemas de Mdrio Faustino). O pesquisador que se deparar ao acaso com um exemplar do Suplemento ferd
uma atordoante experiéncia de esfacelamento do tempo: ndo fora pelo amarelecido do papel, imagina-se ter em méos um
documento impressionantemente atual e novo: Keats, Novalis, Withman, Rilke, Pound, Proust, Holderin ... ndo, ndo se frafo do
Folhetim da edigdo do sabodo passado do Folh de Sdo Paulo. E o suplemento Arfe Literatura de 1946, da Folha do Norte
de Belém. Expressdo fiel e trodugdo vive dos valores culturais de sua época. Isso ndo pode se perder no esquecimento! Ao ler
alguns exemplores du colegdo do professor Francisco Poulo Mendes — cujo importdncia na histéria do desfino cultural desta cidade
fambém estd o merecer um registro d olfura — senti que o passado fem uma forma insidiosa de se vingar do futuro: através do
nosso imobilismo. Se ndo nos dermos confo disso, corremos o risca de fer um futuro inafive, arquivo académico, desinformado e
indtil sem qualquer contato impressivo com o real percebido.

v

Perpassando praticomente foda a obra de Haroldo Maronhdo, deixa —se entrever a vivéncia, a concepedo de mundo
de um escritor mergulhada nos paradoxos das épocas e lugares em que viveu e vive, sempre consciente de seu compromisso com
o tempo & com o reglidade. Sua produgdo jd considerdvel atesta @ multiplicidade de temas, o elaboracdo evolutiva do estilo —
e ele possui um estilo préprio, sem ddvida — e essa preocupagdo em tecer uma reflexdo sobre o fempo presente, consfruido
inevitovelmente com a experiéncia humana resgateda do possado.

Nessa linha de pensomento, considero irrecusaveis os desafios que, pelo menos, os dois dltimos romances do escritor
langom aos nossos cientistas socidis e historiadores, enquanto textos ficcionais que interessam @ pesquisa como “ documentos de
época” ou como forma de recuperagio de uma histdria de mentolidode.

£ muito pode ser lido nos textos de Haroldo Maranhdo acerca, por exemplo, da época de Paulo Maranhdo e Barate, do
fenomeno do buratismo, o chogue e o esfilhagamento resulfantes do confronto — mofu perpefuo — entre os dois lideres da época
(precdrios sim mas existiom); a cidade reconstituida, como contetido da consciéncia — jd que o passado é irresgatdvel como tal-
0 retragamento de uma sociedade com seus valores culfivados, denso refrato, a recuperacdo de uma cartogrofio do imogindrio
social e sexual da época: e sobretudo ¢ ponto mais fundamental da consideragdo do romance como documento histérico, pois nele
é que se vai recuperar aquilo que o histéria oficial, o histdria dos modos de producio, grandilogiente, desprezo: s vivencias, os
memarias do cotidiono para o que contribui grondemente o linguogem, que envolve folas & modos de dizer, num fom que
permife vdrios graducdes, exatamente as de que se necessifa para conhecer melhor esse pedaco nosso de histdria. Quem tem sido
mal “ tratoda”, tdo mal “ olhado”, apreendido que é — como outros — quase sempie através da comisa-de-forca alheio e
empobrecedora do reducionismo cientificista.

E, se 0 que se coloca no ordem do dia é o discussio a respeito do papel do fexto literdrio enguanto “documento valioso”
poru esse fipo de pesquisa, ndo vejo como tal debate poderia ser mais enriquecido e vitolizado que com o exome incidindo no raiz
e nas possibilidades dos textos de Haroldo Moranhdo. E o livro de Kdtia Muricy A Razdo Céfica (Companhia dos Letras, 1988) e
0s pesquiscs de Margareth Rago, sobre a questo feminina, mostram que vale a pena combater esse “bom” combate. Até porque,
0 que essa producdo literdria, compardvel, no seu resultado, a um reator de alta poténcia emitindo descargas constantes, oferece
ainda 00 olhar que busca rozdes & ndo se furta oo exercicio da reflexdo, impressiona pela variedade e pela interdisciplinariedade:
- 0s mulheres de Rio de Raivas que, ao contrdrio do que anuncia o apresentagdo do livio ndo sdo “conformadas escravas dos
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que fudo podem”. Por uma angulacdo feminista, avant la lettre, Haroldo Maranhdo denuncia os diferencas de poder segundo
as regras explicitos do jogo, mosfrando, porém, o territorio onde fais regras nem por serem menos explicitas deixam de ser
importantes e eficazes. As muiheres de “Haroldo sdo habeis no desenvolvimento dessas confraestratégias que inver-
tem as relocdes de dominagdo, estabelecidos pelas regras formais, tornando-se conscientes possuidoras de um
“outro” poder que se baseio fundamentalmente no testemunho doméstico acerca da figura pGblico; - o sexvalidade,
hoje do interesse de historindores, sociélogos, antropélogos e filasefos, um aspecto decisivo da experiéncic
humana estd — mais para o pratico que para o conceito — disseminada por todo o obra de Haroldo Maranhdo.
A leitura de seus dltimos livros sugere, ao meu ver, um inferessante polo de tensto: de um lodo o levantamento do imagindrio
social e sexual do cidade que destoca os papeis do masculino & do feminino permitidos socialmente, e por outro lodo, os figuras
que 0 imagindrio recusa, excluidas do discurso e da fala, mas que o autor traz d fona: no caso, o incesto, o adultério feminino, o
leshianismo e, num nivel de menos visfvel interdido, o autor ensaio uma espécie de “hansvaloragto” do figura da prostituta.
E serio impossfvel ndo destacar, cindo no fema, especificamente o livio de contos Jogos Infantis (cd. Francisco Alves, 1986).
Primorcso a comegar pelo fifulo, um verdadeiro achado, jogo de encobrimento que ao esconder revela. Nao indica de imediato o
seu conteddo — o sexualidode no infincia e no adolescBncia — mas o encobrir revela uma idéio de sexvalidade fora de
manuais, pois 0 tema e as variagdes sobre 0 mesmo (uma delos o da “cena primitiva”) ha muito perdeu para nds a conotagdo
de jogo, 0 nogdo de deleite, puro desejo.

Inspiradomente, Fanny Abramovitch, educadoro e aifico do producdo cultural infanti, incluiv numa antologia infonto-
juvenil Ritos de Passagem para adolescentes (Summus, 1987) o conto “Cortininha de Filo”, o primeiro de Jogos
Infantis. Mas, ainda hé muito tempo o ser explorado neste livro oportuno que nos foz refletir acerca do conceito de crignca como
produgdo ideoldgica forjada pelos institvigdes fomiliar e escolor: sempre notural, bela, inocente e pura. Tal nogto repousa
justamente na oculfac@o e no disforce de umo questao que é fundomental pora qualquer sujeito (crianca ou adulfo):o questdo
da diferenco sexual. E, em cada um dos contos de Horoldo Maranhdo develve ¢ crionga adolescente sua enunciagdo enquanto
sujeito desejonte, e mostia que o universo infantil @ rico, tenso e intenso, com anseios, medos, prazeres e saberes.

Por fim ocorre-me o questdo da relacdo do escritor com sua cidade. Lembro-me de Macondo o outro nome da cidade
natal de Gabriel Garcia Marquez, de Sinclair Lewis vingando-se de Scut Center, de Borges e sua atormenteda reloctio com Buenos
hires, de Joyce que, fugitivo de Dublin que o angustiava, eleva-a no Ulisses o uma dimensdo muitas vezes maier que o dos
personagens e imortaliza-a no conto Os Dublinenses. No Brasil, Itabira que se tornou apencs um retrato na parede. £ que doio
em Drummond. E Curitibo, de onde ndo saiv Dalton Trevisan, que, go se definir “um escorpido de bote armado” sugere estar
sempre 0 espreita, & espera de uma oportunidade para revelar gs froquezos do provindia.

Estaria 0 nosso esaitor incluido entre os que, embora saindo, ndo escapam da armadilha representada pelo cidade
que deixeram? Algumos leituras podem sugerir que sim, que sua relagtio com Belém ou com o que representou ter vivido  saido
doqui, fem algo de conflituoso ou angustiante. Louvando-me no fato de que o autor ndo é mais — se alguma vez o foi — "o
quardido Gnico do senfido de suo obra”, alguns de seus livros , mais clara e especificamente Os Andes e Rio de Raivas me
aparecem também como uma, possivelmente catdrfica e seguromente cruel fenfativa de um “ojuste de confos” com a cidade ou
com parte da cidade. Cruel oté porque o escritor é mais forte que elo: conhece-o & a desnuda. E como um amante raivoso, agui
¢ ali, espanca a omada que ndo soube fozer a coisu justomente como devia.

Seja como for, é importante ndo perder nunca de vista o dimensto artisfica do fexto literdrio. Pode-se compreender que
Rio de Ranivas — que tem sido muito lido no cidade — desperte umo avidez pelo identificacdo dos personagens. Cloro que é
compreensivel: deve ter sido sempre ossim com qualguer presumido roman @ (lé, e ndo penso que sejo mais uma ofitude
“mesquinha e primaria” buscar “quem é quem” (o que de resto & farefa quase impossivel, pois este romance estd mois para
pintura que pora fotografia). Convém, entretanto, lembrar que defer-se somente neste aspecto é muito empobrecedor, pode levar
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a um indquo exercicio de ressentimento e elide o entendimento de que os personagens de ficcdo inspiram situacdes que, por mais
engragadas ou grotescas que parecam, ndo se esgotam no riso OU Na faiva que provocam.

Mais importante que saber quem”era” Nietzche ou Lukdcs no livio A Montanha Mégica, de Thomas Mann, é entender
que 0 sonatdrio é uma espécie de miniatura do préprio mundo moderno, que padece de uma doenga e que cada um dos personagens
mosfia um ospecto dessa dognge — na visio do outor — o fanatismo, o imacionalismo, o dissolucdo moral, etc.

Do mesmo modo, Rio de Raivas desvela o cofidiano de uma cidade, e ndo a biografia individual dos personagens,
é a psicologio de uma época que estd sendo nomada, registro de circunstiincias de pessoos em sua facticidade, e isso fem uma
importincia fundamental para o Cidade que quer e preciso se conhecer.

Haroldo Maranhdo, reconfigurando as representagdes do realidads, através de sua ficgdo, nos remete o um exemplo e a
uma liggo: o torefa constitufiva do modernidade é justamente a superagdo do esquecimento do passado, pela rememoragdo. S0
no empenho deste exercicio intempestivo o homem pode subverter essa esfera em que vive mergulhodo — “o esfera do sem
meméria, do sempre-novo, do sempre igual” — e refozer sua propria histric, buscando o passado de forma viva, tentando
lecuperar os esperancas possiveis e fecer uma trama com o fio dos experiéncios que se perderam, e sobrefudo buscando
iluminagGo para um re-conhecimento do presente que possibilite a construcdo de um projefo para o seu futuro.
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